MARGARET WEIS - TRACY HICKIIAN

El Templo
de ‘Istar

LEYENDAS DE LA DRAGONLANCE : VOLUMEN 1

minotauro




EL TEMPLO DE ISTAR

LEYENDAS DE LA DRAGONLANCE I

MARGARET WEIS
Y TRACY HICKMAN

minotauro



Titulo: El templo de Istar

DUNGEONS & DRAGONS, DRAGONLANCE, sus respectivos logotipos son marcas comerciales
de Wizards of the Coast LLC en EE. UU. y otros paises. © 2022 Wizards of the Coast LLC. Usado con
permiso. Licenciado por Hasbro.

Todos los personajes de este libro son ficticios. Cualquier parecido con personas reales, vivas o muertas,
es pura coincidencia. Todos los personajes de Wizards of the Coast, los nombres de los personajes y las
semejanzas distintivas de los mismos son propiedad de Wizards of the Coast LLC.

Titulo original: Dragonlance Legends. Time of the Twins
© Poemas: Michael Williams
Iustracién de la cubierta: Larry Elmore
Publicacién de Editorial Planeta, S.A. Diagonal, 662-664, 08034 Barcelona.
© 2022 Editorial Planeta, S.A., sobre la presente edicion.
Reservados todos los derechos.
© Traduccién: Marta Pérez
ISBN: 978-84-450-1105-8
Depésito legal: B. 14.402-2019
Impreso en UE

US. Canada, European Headquarters:
Asia, Pacific & Latin America: Hasbro UK Ltd Newport,
Wizards of the Coast, Inc. Way Gwent NP9 OYH GREAT
P.O. Box 707 BRITAIN

Renton, WA 98057-0707
+1-800-324-6496

Visit our web site at www.wizards.com

OFFICIAL LICENSED PRODUCT
—~

No se permite la reproduccién total o parcial de este libro, ni su incorporacién a un sistema
informdtico, ni su transmisién en cualquier forma o por cualquier medio, sea éste electrénico,
mecdnico, por fotocopia, por grabacién u otros métodos, sin el permiso previo y por escrito del
editor. La infraccién de los derechos mencionados puede ser constitutiva de delito contra la propiedad
intelectual (Art. 270 y siguientes del Cédigo Penal).

Dirfjase a CEDRO (Centro Espafiol de Derechos Reprogrificos) si necesita fotocopiar o escanear al-
gln fragmento de esta obra. Puede contactar con CEDRO a través de la web www.conlicencia.com o

por teléfono en el 91 702 19 70 / 93 272 04 47.

Inscribete en nuestro boletin de novedades en: www.edicionesminotauro.com
Web: www.edicionesminotauro.com
Blog: https://www.planetadelibros.com/blog/planeta-fantasy/16
Facebook/Instagram/Youtube: @EdicionesMinotauro
Twitter: @minotaurolibros



DE NUEVO EN EL UrtiMO HOGAR

Oia tras ella ruidos de pies ganchudos, que arafiaban las hojas del bos-
que y las hacian crujir. Tika se puso en tensién, pero traté de actuar
como si no se hubiera percatado de nada y siguié adelante a fin de atraer
a la criatura. Aferraba con la mano la empunadura de su espada y el
corazén comenzo a latirle a un ritmo vertiginoso a medida que se acer-
caban las pisadas, hasta que la envolvié un hdlito maloliente y sinti6 en
su hombro el contacto de una garra. Dando media vuelta, la muchacha
blandié la espada y arrojé al suelo, con gran estrépito... juna bandeja
repleta de jarras de cerveza!

Dezra emitié un alarido y retrocedié asustada, a la vez que los parro-
quianos de la taberna estallaban en sonoras carcajadas. Tika sabfa que
sus pémulos habian enrojecido tanto como su melena, y no acertaba a
reprimir el temblor de sus manos ni su acelerado pulso.

—Desde luego, Dezra —dijo con frialdad—, posees la gracia y la
inteligencia de una enana gully. Quizds podriais intercambiar con Raf
vuestros respectivos quehaceres; td te ocuparias de retirar los desperdi-
cios y él serviria las mesas.

La increpada levanté la vista desde donde, de rodillas, recogia los
fragmentos de cerdmica esparcidos en un lago de liquido dorado.

—Quizds tengas razén y es lo que deberia hacer —replicé enfurecida,
y lanzé de nuevo los aficos al suelo—. Sirve las mesas tii misma, ;0 acaso
el hacerlo estd por debajo de tu rango, Tika Majere, heroina de la Lanza?

Tras traspasar a la muchacha con una mirada prenada de repro-
che, Dezra se levanté, propiné desordenados puntapiés a los restos de
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las jarras para apartarlos de su camino y salié de la posada como una
exhalacién.

La puerta principal, al abrirse, se mecié con violencia sobre sus goz-
nes y provocd una curiosa mueca en el rostro de Tika, que habia atisba-
do en la hoja de pesada madera unas resquebrajaduras poco halagiienas.
Afloraron a sus labios frases desabridas, mas se mordi6 la lengua a sa-
biendas de que, si las pronunciaba, después lo lamentaria.

Como nadie acudié a cerrar el maltratado batiente, la luz de la tarde
se filtré en el local. El fulgor cobrizo del sol poniente se reflejé en la
lustrosa superficie de la barra y reverberé contra las copas, danzando
incluso en el charco de cerveza. Acaricié asimismo los rojizos tirabuzo-
nes de Tika en un juego de fuerzas, ahogando al instante las risas burlo-
nas de los parroquianos, los cuales, sin darse apenas cuenta, posaron en
la mujer miradas anhelantes.

Ella ni siquiera lo advirtid, estaba demasiado avergonzada de su ac-
ceso de ira para pensar en tales nimiedades. Se asomé a la ventana y vio
que Dezra se enjugaba los ojos con el delantal, en el mismo momento
en que un nuevo cliente entraba en la posada y, al ajustar la puerta, obs-
taculizaba el paso de la luz crepuscular. De todos modos, la fresca pe-
numbra prestaba al establecimiento un clima mds acogedor.

Tika se pasé también la mano por los ojos.

«;En qué clase de monstruo me estoy convirtiendo? —se pregunté
azuzada por el remordimiento—. No ha sido culpa de Dezra, sino de
esa terrible sensacién que me corroe el alma. ;Ojald merodearan por
aqui draconianos a los que enfrentarse! Cuando luchaba a brazo parti-
do al menos conocia la causa de mis temores, podia entrar en accién y
vencerlos. ;Qué puedo hacer ahora, si ni siquiera soy capaz de identi-
ficar al objeto de mi inquietud?»

Unos gritos interrumpieron sus cavilaciones, voces que reclamaban
cerveza y comida. Las risas inundaron el ambiente, desintegrdndose en
un sinfin de ecos entre los muros de El Ultimo Hogar.

«Esto era lo que queria recuperar, por eso volvi. —Tika contuvo el
llanto y se soné con el pano de la barra—. Me encuentro de nuevo en
casa, rodeada de personas tan acogedoras y cdlidas como la puesta de sol.
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No oigo sino las mds diversas manifestaciones de amor que cabe imagi-
nar: risas, palmadas de camaraderia, un perro que lame... ;Un perro que
lame?» Tika grufé y abandoné el mostrador.

—;Rafl —amonesté al enano gully, aunque en el fondo se sabia
impotente para corregirlo.

—La cerveza se derrama, yo secar —explicé él, mirando a la posade-
ra y sorbiendo las gotas que refulgian en sus comisuras.

Algunos de los parroquianos de antafo sonrieron, pero unos pocos,
nuevos en el local, contemplaron al enano con repugnancia.

—Haz el favor de utilizar un pano para limpiar ese desastre —le si-
sed Tika sin alzar la voz, mientras dedicaba una mueca de disculpa a los
descontentos. Le alargé la bayeta de la barra y el gully se apresuré a re-
cogerla, si bien la sostuvo inmévil en su mano con una expresion alelada
en los ojos.

—;Qué quieres que yo hacer?

—Fregar la mancha que ha dejado el liquido vertido —le urgié la
muchacha a la vez que trataba, sin éxito, de ocultarle de ciertas miradas
tras su holgada y vaporosa falda.

—Yo no necesitar esto —repuso Raf solemne—. No voy a ensuciar
tan bonito pafio. —Devolvié la bayeta a Tika y, poniéndose de nuevo a
cuatro patas, comenzd a lamer la cerveza, mezclada ahora con el barro
de quienes entraban y salfan.

A la joven le ardian las mejillas cuando se incliné hacia adelante y
levanté a Raf por el cuello de la camisa, sin cesar de zarandearlo.

—Usa el pano! —le susurré furiosa—. Los clientes estdn perdiendo
el apetito. Y en cuanto termines despeja esa mesa enorme que hay junto
a la chimenea. Espero a unos amigos, y...

Se interrumpid al ver que Raf la contemplaba con los ojos desorbi-
tados, en un vano intento de asimilar tan complicadas instrucciones.
Era una criatura excepcional, si se tienen presentes las aptitudes de los
enanos gully, pues llevaba tan sélo unas semanas en la posada y Tika ya
le habia ensenado a contar hasta tres —pocos miembros de su raza so-
brepasaban el dos—, ademds de ayudarle a eliminar su hedor. Esta ines-
perada proeza intelectual, combinada con la pulcritud, le habrian erigi-
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do en rey de su pueblo de haber alimentado el hombrecillo tales
ambiciones. Sin embargo, era consciente de que ningtin monarca en el
mundo vivia como ¢él, ninguno tenfa ocasién de «secar» la cerveza que
caia de las mesas, ni de transportar los desechos. A su manera posefa un
atisbo de inteligencia, si bien ésta tenfa sus limitaciones, y la joven hu-
mana habia topado con ellas.

—Espero a unos amigos, y... —repitid, mas decidié abandonar sin
concluir su frase—. No importa, basta con que limpies el suelo... valién-
dote del pano. Luego blscame y te indicaré la préxima tarea —anadié
en actitud severa.

—:Yo no beber? —inquirié Raf suplicante, pero la mirada de Tika
no admitia réplicas y ¢l asi lo capté—. De acuerdo, cumpliré tus érde-
nes.

Sin poder reprimir un suspiro de desencanto, el enano recuperé la
bayeta que la muchacha le ofrecia y la extendié sobre el charco mientras
farfullaba algo acerca de «echar a perder un brebaje delicioso». Reunié
acto seguido las piezas de las jarras y, tras someterlas a un breve examen
en su palma, esbozé una sonrisa y las embutié en desorden dentro de los
bolsillos de su jubdn.

Tika se pregunté qué pretendia hacer con aquellos fragmentos in-
servibles, pero sabia que era mejor no indagar y se abstuvo de hacerlo.
Regresé en silencio al mostrador, bajé otros recipientes del estante y los
llend hasta el borde de espuma mientras se apercibid, con disimulo, de
que Raf se habia cortado con un canto especialmente afilado y ahora
estaba acuclillado, estudiando con gran interés el gotear de la sangre
entre sus dedos.

—:Has visto a Caramon? —pregunté al enano gully con aire casual.

—No, pero sé dénde buscarlo —contesté él mientras se frotaba la
mano herida contra el cabello—. ;T quieres que yo ir?

—iNi hablar! —le espeté la posadera, frunciendo el cefio—. Estd en
casa.

—Creo que td equivocar —replicéd Raf con un movimiento de ca-
beza—. No después de que el sol se pone...

—Estd en casa!l —se obsting ella.
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Era tal su célera que el enano se encogié en su rincén.

—:Nos apostamos algo? —propuso el hombrecillo, aunque en un
tono de voz muy quedo.

El talante de Tika en los tltimos dias era sumamente explosivo.

Por suerte para Raf, el ama no lo oy6. Terminé de llenar las nuevas
jarras de cerveza y las llevé en una bandeja a un nutrido grupo de elfos,
que se habian agrupado en una mesa junto a la entrada.

«Espero a unos amigos. Amigos entrafables», repitié una vez mds,
ahora para sus adentros.

Tiempo atrds, la idea de ver a Tanis y Riverwind se le habria antoja-
do excitante, maravillosa. Ahora, en cambio..., suspird, distribuyendo
las bebidas sin conciencia de lo que hacfa.

«Permitan los auténticos dioses —suplic6— que vengan y se vayan
con la mayor premura posible. Sobre todo, que partan sin demora. Si se
quedaran, averiguarian lo que estd ocurriendo.»

Este pensamiento hundié el ya escaso 4nimo de Tika en una depre-
sién que, al instante, se tradujo en un ligero temblor de sus labios. Si
permanecian en la posada serfa el fin, asi de claro y sencillo. Su vida se
agotarfa sin remedio. De repente la atenazé un dolor insoportable vy,
depositando con gesto precipitado la tltima jarra rebosante de liquido,
dejé a los elfos entre pestafieos incontrolables. No se percaté de las mi-
radas que éstos intercambiaron sin decidirse a beber, ni recordé nunca
que era vino lo que habian pedido.

Cegada por las ldgrimas, su Gnica obsesién era escapar a la cocina,
donde nadie pudiera verla. Los elfos se hicieron atender por una de las
mozas y Raf, suspirando satisfecho, se acuclillé y lamié el resto de la
cerveza que ain no habia limpiado.

Tanis, el Semielfo, se hallaba al pie de una colina, oteando el camino
recto y enfangado que se extendia frente a él. La mujer a la que escoltaba
y sus monturas aguardaban a cierta distancia, ya que tanto ella como los
caballos necesitaban descansar. Aunque el orgullo habia impedido a la
dama pronunciar una sola palabra, Tanis descubrié en su rostro los sur-
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cos cenicientos de la fatiga. Durante la jornada hubo incluso una vez en
que comenzd a cabecear sobre la silla, casi dormida, y de no ser por el
fuerte brazo de su companero se habria deslizado hasta la calzada. Por
este motivo, pese a su ansia por llegar al punto de destino, no protestd
cuando el semielfo declaré que queria explorar el terreno en solitario y
la ayudé a desmontar, instalindola entre unos cémodos matorrales que
la cobijaban de apariciones inoportunas.

Le producia cierto resquemor dejarla sin su proteccién, pero esta-
ba convencido de que sus siniestros perseguidores habian quedado re-
zagados y no ofrecian peligro. Su insistencia en acelerar la marcha tuvo
su recompensa, si bien ambos viajeros estaban doloridos y exhaustos.
Tanis confiaba en mantener su ventaja el tiempo suficiente para poner
a la mujer en manos de la tnica persona en Krynn susceptible de ayu-
darla.

Iniciaron la cabalgada al amanecer, en franca huida de un terror que
los acechaba sin tregua desde que abandonaron Palanthas. La experien-
cia adquirida en la guerra, sin embargo, no permitia a Tanis determinar
qué era exactamente lo que tanto pavor les causaba. Ni siquiera le servia
para hacer frente a sus miedos. También su acompanante habia presen-
tido la velada amenaza, lo adivinaba en sus ojos, si bien la altivez que la
caracterizaba conservaba cerrado el caparazén de sus temores. En cual-
quier caso, era el aspecto enigmdtico del desafio lo que lo tornaba mds
espantoso.

Mientras se alejaba de los matorrales, Tanis se sintié culpable. No debe-
ria dejarla sola, ni perder un tiempo precioso. Todos sus instintos de guerre-
ro se rebelaron contra su actitud, mas habia algo que tenia que hacer sin la
presencia de testigos. De otro modo incurrirfa en un aparente sacrilegio.

Sumido en todas estas cavilaciones estaba el semielfo al detenerse en
la falda del monte para hacer acopio de valor. Cualquiera que lo obser-
vase concluirfa que se disponia a luchar contra un ogro, pero no era tal
el caso. Tanis, el Semielfo, regresaba al hogar... y anhelaba el reencuen-
tro tanto como lo temia.

El sol de media tarde emprendia su viaje al ocaso, hacia la noche. El
cielo se habria ensombrecido antes de que llegaran a la posada y no le
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gustaba la perspectiva de recorrer los solitarios caminos en la oscuridad,
si bien le alentaba a continuar el conocimiento de que una vez alli con-
cluiria aquel periplo de pesadilla. Encomendaria el cuidado de la mujer
a una persona de probada competencia y seguiria rumbo a Qualinesti.
Ahora, no obstante, debia afrontar la visién de tan familiares parajes, asi
que respir6 hondo, se cubrié el rostro con la capucha verde y emprendié
la escalada.

Al coronar la colina su mirada se posé en un enorme pefasco, en-
vuelto en una gruesa capa de moho. Durante unos minutos, los recuer-
dos lo abrumaron, hasta tal extremo que tuvo que cerrar los ojos debido
al aguijonazo que infligfan las ligrimas a sus parpados.

«;Estipida misién! {Es la aventura mds ridicula en la que me he
embarcado en toda mi vidal» La voz del enano lanzaba ecos en su ce-
rebro.

«Flint, viejo amigo! No lo resisto, me produce una sensacién dema-
siado lacerante. ;Por qué accederia a volver? Nada he de conseguir, nada
mds que avivar las cicatrices del pasado. Al fin mi vida es feliz, tranquila.
¢Quién me mandarfa comprometerme a venir?»

Descargando la tensién en un prolongado y trémulo suspiro, abrié
los ojos y examiné de nuevo el penasco. Dos afios atrds —harfa tres en
otofio— se habia encaramado a este mismo monticulo y se habia topado
con su amigo Flint Fireforge, el enano, sentado en la roca tallando ma-
dera y, como de costumbre, profiriendo quejas. El encuentro entre am-
bos habia desencadenado acontecimientos que convulsionaron al mun-
do y culminaron en la Guerra de la Lanza, la pugna que devolvié a la
Reina de la Oscuridad al abismo y, de este modo, puso término al pode-
rio de los Sefiores de los Dragones.

«Ahora soy un héroe», cavilé Tanis a la vez que estudiaba apesadum-
brado la variopinta coleccién de condecoraciones que exhibia: el pecto-
ral de los Caballeros de Solamnia; el cinto de seda verde emblema de los
corredores de Silvanesti, las legiones mds respetadas de los elfos; el me-
dallén de Kharas, el més alto honor que podian conceder los enanos, y
otras insignias similares. Nadie, humano, elfo o mestizo, habia sido mds
agasajado. jQué ironia, él que detestaba los premios y las ceremonias se
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vefa ahora obligado a llevar tan llamativos distintivos porque se lo exigia
su rango! El viejo enano se habria reido de buen grado de poder contem-
plar su porte.

«; T4, un héroe?» Casi ofa sus burlas. Pero Flint estaba muerto,
abandoné el mundo hacia dos primaveras entre los brazos de Tanis.

«;Por qué la barba? Ya eres bastante feo sin ella...» Habria jurado que
ofa de nuevo la voz del hombrecillo, las primeras palabras que pronun-
ci6 al divisarle en el camino.

Tanis se atusé sonriente aquella crespa mata que ningun elfo en
Krynn podia lucir y que constitufa la senal externa, fehaciente, de su
herencia humana.

«Flint sabia muy bien el motivo por el que me la dejaba crecer libre-
mente. Me conocia mejor que yo mismo, era consciente del caos que
arrasaba mi alma y de que tenia que aprender una leccién fundamental»,
recapacit el semielfo mientras segufa contemplando con nostalgia aquel
lugar calentado por los rayos solares.

«Y la aprendi —musit6 al amigo cuyo espiritu no habia cesado de
acompanarlo—. A sangre y fuego, pero asimilé su ensefanza.»

Lo invadié un agradable aroma de madera quemada que, junto con
los agonizantes reflejos solares y el fresco aire de primavera, le recorda-
ron que aun faltaba por recorrer un largo trecho. Dio entonces media
vuelta y contemplé el valle donde habian transcurrido los agridulces
anos de su primera juventud. Si, al girarse, Tanis, el Semielfo, fijé su
vista en Solace.

Era otofio cuando habia visto por tltima vez la pequena ciudad. Los
drboles vallenwood deslumbraban al curioso con el abanico de matices
propios de la estacién, los rojos brillantes y dorados amarillos que se
mezclaban, se difuminaban casi en el espectro purpireo de las cumbres
de los montes Kharolis, o el intenso azul del cielo reflejado, como si
necesitara constatarse, en las aguas tranquilas del lago Crystalmir.
Cubria el valle una ligera neblina formada por el humo de los hogares al
elevarse a través de las chimeneas de la pacifica ciudad, un burgo cuyas
construcciones se mecian sobre las ramas de los vallenwoods como nidos

de péjaros. Flint y él estudiaron el oscilar de las luces que, una tras otra,
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se encendian en las casas protegidas por las hojas de los drboles. Solace
era una de las maravillas de Krynn.

Durante unos minutos, Tanis visualizé aquella panordmica en su
imaginacion con tanta claridad como si fuera auténtica y hubiera retro-
cedido en el tiempo. Despacio, sin que apenas lo percibiese, la primave-
ra reemplazé al otofo y se borraron los contornos de su ensofiacién. En
efecto, el humo trazaba todavia espirales sobre los tejados, pero la mayo-
ria de éstos resguardaban casas edificadas en el suelo. Dominaba la esce-
na el verdor de los brotes nacientes, de la vida renovada, si bien a Tanis
se le antojé que tal circunstancia no hacia sino realzar las negras heridas
de la tierra; nunca desaparecian del todo las cicatrices de la hecatombe,
aunque los surcos del arado las suavizasen en los campos de cultivo.

El semielfo meneé la cabeza en ademdn negativo. Todos los mora-
dores de Krynn crefan que, al destruirse el retorcido Templo de la Reina
Oscura en Neraka, la guerra habia concluido. Todos ellos estaban ansio-
sos por sembrar el terreno asolado, socarrado bajo los hdlitos de los
Dragones, y olvidar asi su sufrimiento.

Desvi6 los ojos hacia un gran circulo negro que se desplegaba en el
centro del pueblo. Alli nada reverdecia, ningtin arado podria sanar el
suelo devastado por las llamas y saturado de la sangre inocente de los
millares de criaturas que asesinaran en su avance las tropas de los Senores
de los Dragones.

Una débil sonrisa cruzé los labios de Tanis. Comprendia, sin que
nadie se lo explicase, cudnto debia irritar aquella llaga abierta a quienes
trabajaban para enterrar los vestigios de la espantosa epopeya. El, sin
embargo, se alegraba de que permaneciera indeleble y esperaba que su
presencia perdurase por toda la eternidad.

Repitié en un susurro las palabras que oyera pronunciar a Elistan
cuando el clérigo dedicd, en una solemne ceremonia, la Torre del Sumo
Sacerdote a la memoria de los Caballeros que alli sucumbieron.

—Debemos recordar o caeremos en una peligrosa complacencia, tal
como hicimos en el pasado, y el Mal volvera a surgir de las tinieblas.

«Si no lo ha hecho ya», se dijo Tanis desanimado. Con tal pensa-
miento pululando en su mente, inicié el descenso de la colina.
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El Ultimo Hogar estaba abarrotado aquella noche. Aunque la guerra
habia destruido a numerosos habitantes de Solace, su término aporté
tanta prosperidad a los sobrevivientes que algunos ya comenzaban a afir-
mar que «no fue tan terrible».

La ciudad, situada en una estratégica encrucijada de los caminos
que atraviesan el pais de Abanasinia, era visitada por multiples viajeros.
Sin embargo, en los dias anteriores al estallido del conflicto, la cantidad
de itinerantes se redujo de manera considerable: los enanos, salvo algu-
nos renegados como Flint Fireforge, se habian cobijado en su monta-
fioso reino de Thorbardin o parapetado en las colinas circundantes, en
un patente rechazo a comunicarse con el mundo; y los elfos habian
hecho lo mismo, refugidndose en las bellas tierras de Qualinesti en el
sudoeste o en las de Silvanesti, en el extremo oriental del continente de
Ansalon.

La avasalladora contienda habia alterado de nuevo las costumbres,
reanuddndose el movimiento que reinara en sus sendas antes de anun-
ciarse los graves acontecimientos bélicos. Ahora, elfos, enanos y huma-
nos se desplazaban a menudo de un lugar a otro, tras abrirse sus urbes y
territorios a quien quisiera conocerlos. Era una ldstima que para alcan-
zarse este fragil estado de fraternidad se hubiera necesitado la aniquila-
cién casi absoluta de los moradores del mundo de Krynn.

Pero, volviendo a El Ultimo Hogar, hay que decir que, si bien fue
siempre popular entre los némadas por su excelente bebida y las patatas
especiales de Otik, en los tltimos tiempos habia adquirido atin mayor
renombre. La cerveza seguia siendo buena y las patatas, pese a haberse
retirado su duefio, tan sabrosas como antano, pero el auténtico motivo
de la creciente fama de la posada era otro. Efectivamente, habia corrido
el rumor de que los héroes de la Lanza, como el pueblo llano habia dado
en apodarlos, frecuentaron el local varios afios atrs.

Antes de abandonar el negocio, Otik habia reflexionado seriamente
sobre la conveniencia de colocar una placa conmemorativa cerca de la
chimenea que dijera algo asi como «Tanis, el Semielfo, y los Companeros
bebieron aqui». Tika, no obstante, se habia opuesto con tanta vehemen-
cia a su proyecto —s6lo imaginarse lo que Tanis pudiera decir si vefa
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algo semejante incendiaba las mejillas de la muchacha— que al fin re-
nuncié. Se resigné a no instalar ningtin rétulo, pero no cesaba de contar
a sus parroquianos la historia de la noche en que la mujer bérbara ento-
né su extrano cdntico y curd a Hederick, el Tedcrata, con una Vara de
Cristal Azul, dando asi testimonio de la existencia de los dioses antiguos
y verdaderos.

Tika, que se habia hecho cargo de la posada al dejarla Otik y espera-
ba ganar el dinero suficiente para comprarla, esperaba fervientemente
que el anciano patrén se abstuviera de relatar esas proezas en el curso de
la velada de esta noche. {Pobre muchacha! Ni siquiera todas las plegarias
del mundo habrian conjurado tan dificil silencio.

Habia en la sala varios grupos de elfos venidos desde Silvanesti para
asistir a los funerales de Solostaran, Orador de los Soles y monarca de las
tierras de Qualinesti. No sélo instaban éstos a Otik a repetir su narra-
cién, sino que la sazonaban con sus propias leyendas sobre cémo los
héroes visitaron las regiones donde residian y los liberaron de un dragén
perverso llamado Cyan Bloodbane.

La pelirroja muchacha advirtié que Otik la miraba de soslayo al
mencionarse aquel nombre, ya que ella habia sido uno de los miembros
de la expedicién a Silvanesti, pero se apresur a silenciarlo mediante una
briosa sacudida de sus bucles. Esta era una de las partes de su viaje que
siempre rehusaba explicar, ni siquiera discutir, y lo cierto era que rezaba
todas las noches para olvidar las espantosas pesadillas relativas a tan tor-
turada regién.

Tika cerr6 los ojos unos segundos, deseando en lo més profundo de
su ser que los elfos cambiaran de tema. Ya tenfa bastantes suenios que la
atormentaban en el presente como para evocar otros, pertenecientes a
un pasado remoto.

«Ojald lleguen y se vayan sin demora.» Dedicé este anhelo a si mis-
ma y a cualquier dios que pudiera escucharla.

Habia concluido el fascinador crepusculo y los clientes entraban
sin cesar, pidiendo platos y brebajes. Tika se habia disculpado con
Dezra y, después de derramar sendos torrentes de ldgrimas, ambas co-
rrian muy atareadas de la cocina a la barra y de ésta a las mesas, sin
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apenas dar abasto en el servicio. La nueva posadera se sobresaltaba
cada vez que se abria la puerta, y rezongaba improperios cuando oia
elevarse la voz de Otik por encima del entrechocar de jarras y cubier-
tos.

—... Recuerdo que era una noche de otofio y yo tenia mds trabajo
que un sargento de instruccién draconiano. —Tales comentarios siem-
pre suscitaban risas aunque a Tika le rechinaban los dientes, en una ac-
titud muy dispar. Era innegable que la audiencia aumentaba por mo-
mentos y nadie harfa callar al ufano narrador—. La posada estaba
entonces en lo alto de un drbol vallenwood, igual que toda la ciudad
antes de que los dragones la arrasaran. jAh, qué hermosa era en aquellos
tiempos que nunca han de volver! —En este punto solia suspirar e ini-
ciar un breve sollozo, que despertaba la compasién de la concurren-
cia—. ;Dénde estaba? jAh, si! Me hallaba yo detrds del mostrador, ocu-
pado en mi quehacer, cuando se abrié la puerta...

Se abrié la puerta, con tal sincronizacién que se dirfa que era una
escena ensayada. Tika aparté una mecha pelirroja de su sudorosa frente
y aguz6 la vista entre las cabezas. Invadié la estancia un repentino silen-
cio, a la vez que el cuerpo de la muchacha se tornaba rigido y clavaba las
ufas en su carne.

Un hombre altisimo, que incluso tuvo que bajar la cabeza para en-
trar, se ergufa en el umbral. Tenfa el cabello moreno, y un rictus severo
y sombrio torcia sus labios. Aunque arropado en una gruesa zamarra de
piel, su cadencia al andar y su porte denotaban la fuerza de sus muascu-
los. Lanzé una fugaz mirada al atestado albergue, un escrutinio que in-
moviliz6 a los presentes y que era, en realidad, fruto de su desconfianza
frente a cualquier indicio de peligro.

Aquel examen paralizador fue sélo una reaccién instintiva, pues
cuando sus penetrantes ojos se posaron en Tika, sus rasgos se relajaron
en una sonrisa, que acompané con el gesto de abrir los brazos.

La joven vacild, pero la visién de su amigo la llené de jabilo y, tam-
bién, de una indecible nostalgia. Abriéndose paso entre el gentio, se dejé
estrechar por el recién llegado.

—iRiverwind, querido compafiero! —susurré con voz entrecortada.
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Tras afianzar a la mujer entre sus manos, Riverwind la alz6 en volan-
das sin el menor esfuerzo. Los clientes comenzaron a vitorearlos aunque,
en lugar de aplaudir, golpearon sus jarras contra las mesas en un sordo
repiqueteo. No daban crédito a su suerte, puesto que habia irrumpido
en la posada uno de los héroes de la Lanza como si lo hubieran transpor-
tado hasta alli las alas del relato de Otik. jIncluso su ropa respondia a la
descripcién! Estaban fascinados.

Asi pues, después de soltar a Tika, el hombretén se despojé de su
zamarra de piel y todos pudieron distinguir el pectoral de jefe de los
habitantes de las Llanuras, con sus secciones en forma de «V» cosidas en
cueros de distinta textura, representativas de cada una de las tribus que
gobernaba. Su atractivo rostro, aunque mds avejentado que cuando
Tika lo viera por tltima vez, estaba curtido por el sol y las inclemencias
atmosféricas, pero brillaba en sus ojos una llama de jubilo interior que
demostraba que habia hallado la paz tan perseguida durante afios de
penalidades.

A la muchacha se le hizo un nudo en la garganta y comprendié que
debia apartarse, pero no fue lo bastante rdpida.

—Tika —dijo él abrazdndola de nuevo, con un acento algo hermé-
tico a causa de su larga permanencia entre su pueblo—, me produce un
gran placer volver a verte jmds bella que nunca! ;Dénde estd Caramon?
Ardo en descos de saludarle... ;Ocurre algo, amiga mia?

—Nada en absoluto —respondié la joven con falso 4nimo, al mis-
mo tiempo que agitaba sus rojizos bucles y parpadeaba—. Ven, he
reservado un lugar junto al fuego. Debes sentirte exhausto... y ham-
briento.

Lo guié a través de la muchedumbre sin parar de hablar, de tal
modo que el hombre de las Llanuras no logré intercalar una sola pala-
bra. Los parroquianos la ayudaron sin proponérselo, manteniendo a
Riverwind ocupado al apinarse en su derredor a fin de tocar su atuen-
do y maravillarse frente a la suavidad de sus pieles, o bien estrechar su
mano —costumbre que los de su raza consideraban pura barbarie—,
o incluso acercarle las copas al rostro en un intento de ofrecerle su
contenido.
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El guerrero acepté con estoicismo aquel despliegue de atenciones
mientras acechaba los movimientos de Tika en medio de la batahola,
acariciando a intervalos la espléndida espada elfa que pendia de su cos-
tado. Su serio semblante adquiria matices sombrios cada vez que miraba
hacia las ventanas como si, hastiado del viciado ambiente de la posada,
del calor y el ruido, sélo pensara en salir a los campos que tanto amaba.
Con una habilidad muy propia de ella, la muchacha hizo a un lado a los
curiosos mds exuberantes y no tardé en sentarse junto a su viejo amigo
en una mesa aislada, préxima a la cocina.

—Enseguida vuelvo —le prometié, dedicindole una sonrisa y desa-
pareciendo entre los fogones antes de que su interlocutor despegara los
labios.

Los ecos de la voz de Otik se elevaron de nuevo, acompanados por
un inesperado estallido. Al ver interrumpido su relato, el anciano utili-
zaba el bastén —una de las armas mds temidas en Solace— para restituir
el orden. Cojeaba de una pierna y también contaba, a la primera opor-
tunidad que se presentaba, cémo le habian herido durante la caida de
Solace cuando, por su propia cuenta, luché con las manos desnudas
contra los ejércitos de draconianos que invadian la ciudad.

Tras disponer en una fuente un plato de patatas especiadas y regre-
sar junto a Riverwind, Tika clavé en Otik una mirada furibunda.
Conocia la historia verdadera, es decir, que se lastimé la pierna al ser
arrastrado fuera de su escondrijo bajo el suelo. La conocia, pero nunca
la reveld, ya que, en el fondo de su alma, queria a aquel hombre como a
un padre. Fue él quien la acogid y la crié al desaparecer su progenitor y
fue él también quien le proporcioné un trabajo honrado en un momen-
to de su vida en que, quizds, hubiera incurrido en el robo a fin de salir
adelante. El mero hecho de recordar telepdticamente a Otik que estaba
en situacion de ponerle en evidencia bastaba para impedir que sus exa-
cerbadas narraciones escalaran cumbres mds altas.

El alboroto se habia apaciguado cuando la joven se instalé en la
mesa de Riverwind, asi que pudo al fin establecer un didlogo.

—;Cémo estdin Goldmoon y vuestro hijo? —inquirié jovial, sabe-
dora de que su oponente la estudiaba con suma atencién.
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—Goldmoon estd muy bien y te manda besos —respondié él con su
profunda voz—. En cuanto al nifilo —sus ojos se llenaron de orgullo—,
s6lo tiene dos anos y monta mejor que muchos guerreros y es muy alto
para su edad.

—Esperaba que Goldmoon se decidiera a acompanarte —comentd
Tika, emitiendo un suspiro que no estaba destinado a ser oido.

El hombre de las Llanuras engullé su cena en pocos minutos y, a su
término, explico:

—Los dioses nos han bendecido con otro par de hijos. —Observé a
la joven con una extrana expresién en sus oscuros 0jos.

—Un par? —repitié ella perpleja—. ;Ah, te refieres a un par de
gemelos! —comprendié de pronto—. Igual que Caramon y Raist... —
Se interrumpid, y comenz6 a mordisquearse el labio.

Riverwind fruncié el cefio y trazé en el aire la sefial que ahuyentaba
los malos presagios mientras ella, ruborizindose, desviaba los ojos. Una
voz rugfa en sus oidos, y tanto el calor como la algazara general contri-
buian a marearla. Se tragé como pudo el amargo sabor de boca que
atenazaba su lengua para obligarse a preguntar mds detalles sobre la vida
de Goldmoon vy, pasado un rato, pudo centrarse en la parrafada del
hombretén.

—...Hay ain pocos clérigos en nuestras tierras. Tenemos numero-
sos conversos, pero los poderes de los dioses se manifiestan con lentitud.
Ella trabaja duro, demasiado en mi opinién, pero cada dia estd mds
hermosa. Y los gemelos, que en realidad son nifas, han heredado su
cabello dureo y plateado.

Tika esbozé una triste sonrisa y Riverwind, que no habia cesado de
examinar intrigado su faz, enmudeci6. Apuré su ya casi vacio plato y lo
apartd, a la vez que declaraba:

—Seria para mi un gran placer prolongar mi visita, pero no puedo
abandonar a mi pueblo durante mucho tiempo. Como sabes, mi misién
es de la méxima importancia. ;Dénde estd Cara...?

—Voy a comprobar si te han preparado la alcoba —lo atajé la jo-
ven, levantdndose de un modo tan precipitado que derramé parte de la
bebida sobre la oscilante mesa—. He ordenado al enano gully que te
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haga la cama, y ya puedes imaginar lo que eso significa: lo mds probable
es que lo encuentre durmiendo como un tronco.

Se alejé presurosa, pero, en lugar de subir la escalera en direccién a
las habitaciones, sali6 al exterior por la puerta de la cocina. Se perdié su
vista en la negrura y, sin cesar de sentir la caricia del fresco aire sobre sus
febriles pomulos, suplicé en un siseo a los dioses:

—Por favor, haced que parta de inmediato.
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